NOVIJA ISTRAZIVANJA_O JOSIPU LOVRETICU KAO ETNOGRAFU
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Ovo istraZivanje, temeljeno iskljufivo na rukopisnoj gradi i
autobiografiji Lovretiéa, priklanja se dosada3njim proulavanji-
ma o Josipu Lovreticu (I. Balentovié, Z. Lechner), potvrduie.
postignute rezultate, sistematizira Zivot i rad Lovretiéa te ga
pokazuje kao pretedu hrvatske etnolodke znanosti. On nije sa-
mo prikupljao gradu i sistematizirao je prema nekom datom
obrascu, ve¢ je imao svoju koncepciju pisanja, $to je, kako se
vidi iz arhivskih dokumenata, posluZilo Antunu Radicu, osniva-
&u hrvatske etnologije, za njegovu Osnovu za sabiranje i prou-
éavanje grade o narodnom Zivotu.

U naslovu izlaganja Josip Lovreti¢ nazvan je etnografom, radi toga jer
on sebe tako naziva, a i stoga $to se u vrijeme dok je on pisao govorilo
o marodoznanstvu, folklori i etnografiji.! Na nadgrobnoj plo¢i u selu Cardak

blizu Grada&ca &itamo:

Ovdje poéiva svedenik
Josip Lovretié¢
hrvatski knjiZevnik i etnolog?

Cilj nam je ponovno i jo§ vife osvijetliti lik i mjesto Josipa Lovreti¢a
u hrvatskoj etnologiji. Ovom prilikom necemo se osvrtati na njegov knji-
Zevni rad, njegove stihove, crtice ili pripovijesti* »Crtice su«, piSe sam,
»samo tumaé onoga, $to sam u Zborniku pisao, a ja nisam nikada htio
biti ni crtiar ni novelista® Ja sam htio biti samo folklorista, a ja sam
folklorista od rane svoje mladostia’§

Ime J. Lovretiéa vezano je uz monografiju o Otoku (kod Vinkovaca)
objavljenoj u Zborniku za narodni Zivot i obitaje juinih Slavena JAZU od
1897—1899. Medutim, io nije njegovo jedino djelo etnolodkog znalenja, a
nije niti prvo. Javljao se Lovreti¢ i ranije. Sakupljao je narodme pjesme
u Privlaci, Otoku i Komletincima j slao ith Matici Hrvatskoj u Zagreb, a
1866. g. izlazi iz tiska njegov opis Zenske nodnje iz Privlake i Otoka s fo-

) Pismo S. B. od 5. VI 1940., Isto od 2. III 1948., Pismo M. B. od 21. IX 1940,

2 Neki neupudeni nazivaju Josipa Lovretiéa etnologom, a prof. dr M. Gavazzia
etnografcixq- 2(usp. Grgurovac Simin, M., Privladani, Privlaka 1982. str. 81, Na-
pomene 1 i

3 Grgurovac ‘Simin, M., Isto, str. 4346.
49 Pismo S. B. od 2. III 1948.
5 Pismo S. B. od 5. VI 1940., M. B. od 21. IX 1940.
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tografijama u »Vijencu«, br. 1. Tada je imao tek 21 g. i nije poznavao
dr Antuna Radiéa, urednika ZbNZO juinih Slavena JAZU (od 1897—1902)
i osnivada hrvatske etnologije. Ovom reenicom dolazimo do predmeta
izlaganja.

Naime, vecina nadih stru¢njaka koji se bave etnoloSkom znano$cu, sa-
svim mirno Lovreti¢evu aktivnost povezuju s pojavom Antuna Radida mi-
sleéi da je »Otok« napisan po »Osnovic® Prema rasporedu grade u ZbNZO,
istina je, da bi tedko bilo tvrditi ne§to suprotno.

SluZedi se, prije svega, arhivskim izvorima Lovreti¢eve korespondencije,
analizirajuéi je, nametnulo se pitanje: kako vjerovati Lovretiéu kada mno-
go puta ponavlja da je Radi¢ svoju Osnovu pisao prema njegovom ruko-
pisu? U ONZ JAZU zna se dobro da rukopisi nisu vradeni iz tiskare nakon
tiskanja Zbornika, a Lovretié je pisao bez kopije.

Da bismo donekle osvijetlili to pitanje, pomoé¢i ée nam, prije svega,
arhivski izvori rukopisne grade Lovretiéeve korespondencije:

1. pisma i autobiografija J. L. — Dijecenzanski arhiv Pakovo.

2. pisma i autobiografija J. L. iz ostavitine Slavka Jankoviéa, SIZ za
kulturu Opéine Vinkovci.
3. rukopisna grada u ONZ JAZU, S. Z. 148.

‘Naravno da je bilo nuZno prelistati Zbornike, II, III, IV, VII i XXI,
jer donose Lovreti¢evu gradu.

RAZDOBLJA 2IVOTA I RADA JOSIPA LOVRETICA

Prvo razdoblje: od djetinjstva do 1882. g.

Lovreti¢ je roden 1865. g. u Otoku, ali u ¢etvrtoj godni seli s rodite-
ljima u Privlaku gdje ostaje sve do potetka gimnazije. Kad mu je bilo pet
godina, znao je ditati. Kao sin uéditelja, po cijele bi dane sjedio u $koli i
sluSao. Osobito je slufao razgovore medu djecom. KaZe: »tako da sam
ja Zivedi u Skoli znao sve, $to biva u selu. A u tome su mi dosta pomagali
razgovori, koje su Zene vodile kad su dolazile k mami i gledale njezine
poslove. Onda se je govorilo o svemu... iz naroda... Ja sam slufao i
pamtiox.”

U Gimnpaziji u Vinkovcima izlazi s drugovima u dru$tvo. Bilo ih je iz
raznih sela. Slufa o &emu govore i pamti: »Nisam htio nikada ni$ta da pi-
tam, ali sam pazio $to govore, ... a ja sam bio med njima i pamtio #to
govorec,?

6 Radié, A, Osnova za sabiranje i proutavanje grade o narodnom Zivotu, ZbNZO
II, Zagreb 1897., str. 1-88.

7 Pismo M. B. od 1. X 1940.
® Pismo S. B. od 2. III 1948,
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Drugo razdoblje: od 1882—1902.

»Prvo moje etnografsko poznanstvos, piSe Lovretié, »bila je Evica
Mati¢ iz Privlake... Od nje sam &uo gdje pjeva u kolu 21. IX 1882. mno-
$tvo pjesama i to je bio povod da sam i ja pofeo pjevati<®...»Kad se kolo
smirilo, ... zapitam Evicu, odakle joj tolike pjesme, a ona mi rede: ja i
moja druga skupa spavamo, pa uvijek spominjemo pjesme i traZimo od-
govore.1

Kod sakupljanja nar. pjesama i poskolica, kaziva&i su mu bili: majka,
djeca, rodbina i djevojke: »Djeca su znala sve $to stariji znadu, pa sam
tako gdje §to i sabraoe.! Kad je u Otoku slavio maturiranje, pozvao je
djevojke na veCeru. »Iza te proslave su se Ototke djevojke meni ipak slo-
bodnije javljale, a kako su one obitavale prije velernje? sve stajati u
hladu pred Skolom, ja sam s prozora s njima razgovaraoc.?

Skuplja svatovske, Zetelatke i druge pjesme i ¥alje ih Nikoli Tordincu
1844. g, a ovaj opet Kraussu u Be&. »Kako sam brzo sabirao, mnogi su
me ... spominjali da sam hodao seclom noseéi sa sobom papira, na kome
sam biljeZio mar. obifaje. Nije bilo tako... Ja to sve nisam. trebao, jer
me je moja mama za to odgojila. ... sve pripovijedala od rane moje mla-
dosti. Ja sam pamtio, svega se toga sjecao, a ni do danas nidta misam za-
boravio«.14

Godine 1866. izlazi iz tiska njegov opis Zenske narodne nodnje iz Pri-
vlake i Otoka. »Od ovoga ¢asa podimaju moje na.rodoplsne radnjec«.® Deset
godina kasnije piSe monografiju o Otoku. Tada je veé svedemik, te Zivi i
radi u Dakovu. To je vrijeme biskupa Strossmayera. »1896. g. dodose tako
s poletka godine biskupu u pohode Smidiklas, Vrbanié, Brestijenski, dr F.
Markovi¢ i slikar Masié ... Gospoda dodofe... ponudife mi da radim, a
ja odma prihvatim, jer je meni bilo isto ili govoriti 0 narodu ili pisati.
Zapitam jih Sto iele, da pidem, Smitiklas mi predade kn_]lgu . akademi-
¢ara Milletiéa. Ja ju prolistam i vidim, da se moZe pisati o svemu, $to
ima u narodu. Te godine ... napifem ja veéi dio svoga rukopisa za Zbornik
i poSaljem Akademiji da se §tampa godine 1897a.1¢

Lovreti¢eva koncepcija monografije bila je slijedeéa:
Prvi dio knjige obuhvatio bi: »Selo, Kuéu, Odijelo, Zivot od koljevke do
groba.

Drugi dio mislim da bude o Zadrugama i Zivotu u zadrugama pa onda
Godina od potetka do krajas.”

9 Pismo S. B. od 10. I 1946,

19 Pismo S. B. od 2. III 1948.

i) Pismo M. B. od 1. X 1940,

12) Vefernja = poslije evna, velernja poboZnost u Crkvi uopée (usp. Setka,
Jeronim, Hrvatska kriéanska terminologija, Split 1976., str. 329).

13) Pismo M. B. od 1. X 1940,

19) Isto

15 Pismo S. B. od 4. VI 1940,

16) Pismo S. B. od 13. VI 1940., Pismo M. B. od 1. X 1940.

17 Pismo A. Rad.léu oZujak 1897 rukopis u ONZ JAZU.
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Na drugom mjestu razraduje ne$to viSe plan za drugi dio i ka¥e da bi
glasio ovako: »Oruda, Stoka, Domacde Zivotinje i obifaji pri njihovom othra-
njivanju, Pri¢e o Zivotinjama, Prite ‘o bilju. ;

Zadruge.

Zakoni zadruge.

Momci, djevojke u zadruzi, Zene i djeca.

Udovice i sirote. Dijeljenje novaca.

Biranje kuce gazde. Ukudani prema zadruzi.

Gumna, Njive, Livade, Stan i stanari,

Vodenice, Suvara, ($ajtov),
. Vinogradi i pudarine, Mobe.

Hrana

Poslovi cijele godine.

Kolo i igre uz gajde i frulu.

Godina od podetka do kraja.

Obi¢aji narodni tokom godine.

Krstari, Kraljice, Cvjetnica, Velika Gospa. )
Kakve poslove rade na plandovanju (tikvice, $tapovi, preslice, kep&ije).
Diobe.

Vjerovanja.

Sluge i dadilje.

To su mi samo nepotpune skice za drugi dio. Razradit ¢éu ih. Samo ako
moze biti gledite, da §to manje nadopunjate prvu polovicu, jer ako se ostavi
za drugu, bit ¢e puno bolje.. .«'®

Iz pisma A. Radiéu, koji je u meduvremenu postao urednik Zbornika,
&tamo dalje: »Jedino o duhanu mogao bih sada pisati. Ali i to bi bilo
bolje, kad podem o poljskim poslovima, da govorim i o duhanu... Ono
$to Zelite o sastajanju, umetnuo sam ja takoder u drugi dio, al i to vise
sjeéa zadruinog Zivota. Tu su prela, divani, mobe, vodenice. To je sve
prije bilo druké&ije nego sada, pa bih ja o tome pisao, kad budem spomi-
njao zadruge... Vi traZite da vam piSem o hrani. Ako vas smijem zamoliti,
stavite to u drugi dio. Dvostruko ¢ete grade dobiti ako to umetnemo u
zadruZni Zivot... Nisam ja to zaboravio nego mi je to puno narulnije, ako
ostavim, pa tako o zadrugama potnem pisati... Ne &inite vi nifta kako- ja
ovdje govorim, jer vi bolje znate, §to za knjigu treba. Ja sam ovako pisao,
jer opet poznam svoje selo, pa vidim, gdje bih o ¢emu viSe mogao pisatic.®

Za daljnja istraZivanja bilo bi korisno usporediti Lovretiéevu koncep-
ciju, Osnovu i monografiju o Otoku.
Treée razdoblje: od 1902. g. do smrti, 1948. g.

To je vrijeme kada Lovreti¢ pomalo prestaje pisati, a glavna mu aktiv-
nost postaje obnova narodnog odijela, te obnova crkvenog ruha po uzoru

18) Jsto.
19) Isto.
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na narodno® »Svoj narodopisni posao polimam u Gradi$tu tim ¥to sam

odma obnovio ve¢ skoro posve odnemareno narodno odijevanje. Glede

odijela odredio sam s mijesta ovo:

1. Sto ima polugradanskog odijela, smije se nositi i dalje. Novo se ne-
smije nabavljati.

2. Mladim nedjeljama moraju svi biti u narodnom odijelu.

4. U svatovima smije u crkvu stupiti samo vjerenica obutena polugra-
@anski. Drugi svati mogu se iza vjen¢anja obuéi kako hoée. U crkvu
smiju doéi samo u narodnom.

5. Kad svinje kolju, koja mi djevojka donosi pleée, mora biti u narodnom
odijelu.

1. Djevojke prvoretkinje moraju na pokop dolaziti u narodnom ruhu.

13. Na veliki petak sve Zene i djevojke moraju doéi u najstrofe pokajnom
narodnom odijelu: Bijele ko3ulje raspletene ili pripletene, bijele krpe

i suknene pregade.

Osim toga nareduje se posebno odijevanje djevojkama za posebne ne-
djelje...:

Prva nedjelja korizme obiéno prisvetajno odijelo.

Druge nedjelje. Ciste ko3ulje, bijele $lingane marame i zapregovi.

Treée nedjelje. Obi¢ne vezenke aroliko izradene i koZusci.

Cetvrta nedjelja u korizmi je vesela nedjelja. Sve snade moraju biti u

crvene svile zavoju, crvene svile marame o tri $ibe oko vrata i bijeli

Slingani zapregovi.. .«

»Ja nisam uvadao liturgino odijevanje, ve¢ sam zatekao narodno ruho
na umoru glede Stitara i Zupanje. Makar da se Otofani i Gradi$tci medu-
sobno vrlo razlitito odijevaju, ipak sam je kao prvi susjed znao, kakvo
im je bilo dotle odijevanje i ... zato sam ja prosudivsi, $to one imadu,
razriedio u viSe skupina i rekao, da ¢e se ta starinska odiela nositi u ad-
ventu i korizmi... da se tim preprieti nepotrebiti trofak, a opet da se
jedna djevojka drugoj ne ruga kad su sve podjednako obudene«.?

Na Zupi u Gradi$tu Lovreti¢ ostaje sve do 1920. g. kada se povladi iz
javnog Zivota i odlazi u samostan Dolorosa u Cardak kod Grada&ca u Bosni.

Vidjeli smo, dakle, $to nam Lovreti¢ govori o sebi.

Pogledajmo malo $to misli o drugima.

Razotaran je. Neki su ga znanci, po njegovu misljenju, izvarali i, na
neki nafin, iskornistili. NeSto se od toga moZe i provjeriti.

On sakuplja narodne pjesme, daje ih N. Tordincu, a ovaj ih pod svo-
jim imenom S$alje Kraussu u Bel® Isto tako jedan dio sakupljenih pje-
sama povjerava Klotildi Kudera, a ona ih 3alje Matici hrvatskoj u Zagreb

M Pismo M. B. od 10. X 1940,

2 Isto.

2) Pismo S. B. od 2. III 1948,

%) Pismo S. B. od 4. VI 1940., Pismo M. F. od 2. X 1948.
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pod svojim imenom. Milko Cepelié je pak pod svojim imenom poslao
Lovretieve »vezove« na izloZbu u Zagreb 18903 A. Radi¢ cjepka njegov
rukopis. Na viSe mjesta Lovreti¢ istite da je on svoj Otok pisao prije Ra-
diéeve Osnove i da se Radi¢ posluzio njegovom gradom kod sastavljanja,
barem jednog dijela Osnove A jedan dio Lovretiéevog rukopisa je €ak i
izgubio. Buduéi da Lovreti¢ nije htio ponovno pisati istu gradu, Radié¢ je
onda umjesto mjega angaZirao Bartola Jurifa, uditelja iz Komletinaca, a
rodom iz Privlake, da upotpuni gradu o Otoku? I na kraju spomenimo i
to da je Akademija obeéala tiskanje monografije u cjelosti, ali nije udinila
i time takoder potencirala nepovjerenje kod Lovretica.?

Nakon svega ovoga, Lovretié¢, za daljnje prikupljanje grade o marodu,
ljude upuéuje na Osnovu i na Trebarjevo Desno (ZbNZO III) jer je to,
kako on kaZe, »sigurno pisano po Osnovic.®

S8TO DRUGI MISLE O LOVRETICU?

Biskup Strossmayer cijeni njegov rad i 1902. g. predlaze ga' za ¢&lana
Akademije. Lovreti¢ odbija rijetima: »Meni je vede odlikovanje, da me je
jedan Strossmayer predloZio za ¢lana Akademije, nego da me je Akademija
bez njegova posredovanja svojim ¢lanom imenovala.«®

Radi¢ priznaje da je Lovretiéev Otok pisan prije Osnove: »Veéi dio
grade pod ovim naslovom 3tampan je u ovom svesku Zbornlka mapisao je
g. J. Lovreti¢, ... Grada nije bila napisana po Osnovi (koje jo$ nije ni bilo),
ve¢ je poslije ovako poredana i popunjended

»Napisavsi Otoke«, pie I. Balentovié, »Lovreti¢ se afirmirao ne samo
kao izvrstan poznavalac narodnog Zivota i obi¢aja, nego i kao odli¢an strué-
njak u pogledu sistematske obrade folklorne grade«.?

%) Pismo S. B. od 4. VI 1940., usp. Bogkovié-Stulli, M.:

a) Narodna pjesma izraz Zivotne realnosti, Zena, Zagreb 1981. br. 2, str. 32,
bilj. 2: »Lovreti¢ pretpostavlja da svi oni zapisi u Kucerinoj zbirci koji su iz
Otoka i Komletinaca potjetu od njega. Pismo od 19. V 1885«

'b) Zene u slavonskim narodnim pjesmama, Zena u seoskoj kulturi Panonije,
Etnolo$ka tribina, Posebno izdanje, Zagreb 1982., str. 75, bilj. 2.

=) Pismo S. B. od 4. VI 1940,

%) Pismo M. G. od 10. I 1946.: »To vam spominjem zato, jer ovi, koji ne znaju
moju proslost, misle, da je mene A. Radi¢ na$ao, naveo i uputio, da radim
za akademiju po nje):govo' 0osnovi.«

2D Pismo M. B. od 6. 1940.: sDoktor Radié¢ barataju¢i neoprezno mojim ruko-
pisom jedan dio rukopisa je izgubio. On mi je pisao da ¢e mi akademija pla-
titi odS$tetu... Nu ja sam tvrdio, da nema novca, kojim se moZe knjiZevniku
naknaditi izgubljeni rukopis. Tako sam ja odgodio za neko vrijeme dajem
rukopisa o narodu.« Tako se u mono iji o Otoku, uz ime Josipa Lovretiéa,
spominje i Bartol Jurié, koji je, medutim, autor sasvim malog dijela mono-
grafije. Mogli bismo pretpostaviti da je on pisao o temama za koje su ruko-
pisi bili izgublgem'. Tvrdnja da su »Otok... zajednitki napisali« usp. Grguro-
vac, Isto, str. 26) ne bi bila sasvim opravdana.

%) Pismo S. B. od 4. VI 1940.

#) Pismo S. B. od 1. VII 1940.

2 Pismo M. B. od 1, X 1940,

i Radié, A., ZbNZO, II, str, 512,

2) Balentovié, 1., U sjeni zaborava, J. Lovreti¢, Vinkovci 1963., str. 11.
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»Po vlastitoj zamisli posao je tako sistematski obavio da se njegov ru-
kopis ... mogao prilagoditi zahtjevima upravo tada sastavljene Radiceve
Osnove«.®

Ostaje nam da zaklju¢imo da Lovretié nije bio samo sakuplja¢ marod-
nih pjesama i pisac monografije o Otoku. Imao je sve preduvjete da bude
etnolog:

Objektivno je zapaZao sve elemente duhovnih i materijalnih dobara u ma-
rodu.

Gradu je sistematski biljeZio.

Organizirao je mreZu kazivala (majka, djeca, djevojke, rodbina), a osobito
se oslanjao ma vlastito iskustvo i sjeéanja. Njegov teren, u ono vrije-
me, bile su i prigode: procesije, vaari, liturgijske svelanosti, pokopi,
kolo, svatovi..®

Prema svojoj koncepciji monografije, gradu je sloZio odredenim redom, -
a vidjeli smo da mu je do toga bilo mnogo stalo.

Ne zadovoljava se samo publiciranjem grade u ZbNZO; ona je dostupna
samo nekoj gospodi,s veé mu je stalo da prouti narod pa tako objav-
ljuje crtice s folklornom tematikom.

Proudava Zivot, osobito ono $to se vidi (Zensku no¥nju, vezove, obitaje), a
vezove opisuje u ZbNZO VII. Poznaje dobro vez na rastavce i gustivez
i njihovu zastupljenost po lokalitetima.®

Obnavlja narodno odijelo. Osobito je naklonjen vezu s pozlaéenom miti,
ito je, vjerojatno, naslijedio od svoje majke koja je takav vez uvela u
Privlaci, a on se oko toga trudio ma svojoj Zupi u Gradi$tu. U obnovi
ruha je pedagog?’ ,

»Ja sam odludio da ¢éu pisati, ali samo o narodu, iz naroda i za marod. No
onda se to jo$ nije traZilo«®

Time je ujedno rekao i cilj svoga rada: da spasi blago iz naroda koje je
potelo propadati i da pou¢i narod.®

Predmet mjegovog izuavanja je narod, Zivot maroda, Zivot seljaka; rije¢
) kultura ne upotrebljava.

33) Lech{'l]elr, Z., Etnolog J. Lovretié, Zbornik slavonskih muzeja 1, Osijek 1969,
str. .

3) Pismo S. B. od 5. VI 1940.

5 Isto: »Onda je to bilo ne$to novo, pa makar da su to u okolo mene slabo
cijenili, gospoda, a osobito odvjetnici... nabavili su sebi tu knjigu.«

36 Pismo S. B. od 20. III 1948. »Vez na rastavce u selima: Cerna, Privlaka, Vin-
kovci, Nusitar, Ivankovo, Mikanovci, Vrpolje, sva Dakovitina... Vez gusti:
Gradiste, Babina Greda, Stitar, Zupanja, Bo¥njaci i Brodski okoli§, jer pri-
adaju Posavinis.

3 Pismo S. B. od 4. VI 1940.: »Obnovio sam u tri godine narodno odijelo vra-
¢ajuéi i obnavljajuéi najgrije ono, §to je istom nestalo«.

3% Pismo S. B. od 2. III 1948,

3 Pismo M. B. od 1. X 1940.: »Ipak sam ja sada na Zupi radio o folklori, ali
samo toliko koliko mi je trebalo da narod poudimea.
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Lovreti¢, ne samo da druge upucuje na proufavanje narodnog Zivota, ved
daje i program proutavanja. Od dvanaest toaka programa, spomenut
¢emo samo tofku br. 9 koja glasi: »Kakva bi krasna bila radnja, kad
bi tko opisao sve svatove, sve pokope kroz godinu dana... Nije nuno
da nabrajam. Sve $to je u narodu, iz naroda je, smije se pobiljeziti i
ostaviti narodu za spomen«.%

Lovreti¢ je, dakle, imao svoju vlastitu osnovu po kojoj je radio. To
sve doprinosi tome da ga slobodno moZemo nazvati pretefom etnologije u
hrvatskoj znanosti.
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Svima koji su mi na bilo koji nadin pomogli dugujem veliku zahvalnost, a
osobito Zdenki Lechner koja me ohrabrila u tom posiu stavljajuéi mi na raspo-
laganje svoj referat kojeg je odrala 1965. god. u Ogranku Etnoloékog drustva
Jugoslavije za SR Hrvatsku prigodom stote obljetnice Lovretiéeva ro enja.

@ Pismo M. B. od 27. X 1940,

134



M. Svirac: Novifa istraZivania o J. Lovretiu

Zbirke

Juri¢, Bartol i Lovretié, Josip, Ispravci grade o Otoku, 1897 i 1898., rkp ONZ
JAZU, Sign. S. Z. 148.

Lovretiébgﬁsip, Pisma i autobiografija, 1940., 1945., 1946., 1948., Dijecezanski arhiv,
ovoO.

Lovretié, Josip, Vlastito opisivanje Zivota i rada, 1940., Iz ostavitine Slavka Jan-
koviéa, SIZ za kulturu Opéine Vinkovci.

NEW RESEARCH INTO THE ETHNOGRAPHIC ACTIVITY OF
JOSIP LOVRETIC '

Summary

This research is based exclusively on data from manuscripts and Lovreti¢’s
autobiography. It is an addition to.previous studies about Lovreti¢ by Balento-
vi¢ and Lechner; it confirms their results, systematizes the life and work of Lo-
vreti¢, and presents him as a precursor of Croatian ethnology. Lovreti¢ did not
merely collect data and systematize it accordjnilto a ready-made pattern; rather,
he advanced his own conception of writing which — as is documented in cer-
tain archives — helped Antun Radié, the founder of Croatian ethnology, to con-
strufc(::lk hlhsf Osnova (Notes and Queries...) for collection and study of materials
on e. ' -
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